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Vilnius

Iverting patikslinty projekty atitiktj jstatymams, Vyriausybés nutarimams ir teisés
technikos reikalavimams, pazymime, kad Vyriausybés nutarimo projektui pastaby neturime, taip pat
neturime esminiy pastaby Lietuvos Respublikos gelezinkeliy transporto kodekso 3, 4, 4t 7t 10",
12, 14, 17, 19, 20, 21, 23, 24', 25, 25% 26, 28, 29, 29, 29°, 29°, 29°, 29° 297, 29° 30" ir 30°
straipsniy pakeitimo, kodekso papildymo 25°, 29° ir 29'° straipsniais ir 25" straipsnio pripaZinimo
netekusiu galios jstatymo projektui (toliau — GTK projektas). Tuo paciu norétume atkreipti rengéjy
démes;j j Siuos GTK projekto aspektus:

1. GTK projekto 1 straipsnio 4 dalyje déstant GTK 3 straipsnio 26 dalj reikéty naudoti tas
savokas, kurias sitiloma nustatyti §io straipsnio 25" ir 26" dalyse, t.y. krovinio iskrovimas ir krovinio
pakrovimas. Be to, Sioje sgvokoje truksta sistemiSkumo, kai gelezinkeliy riedmeny atveju
iSkraunamas ar pakraunamas krovinys, o kity transporto priemoniy atveju — Siy priemoniy vienetai.
Atsizvelgiant | tai, siilome apsvarstyti, ar aptariama 26 dalj nebity tikslinga deéstyti taip: ,,26.
Krovos terminalas — vieta su joje esanCia jranga ar be jos, kuri skirta kroviniui (jskaitant
JvairiariiSiy transporto vienety krovinj) pakrauti, iSkrauti, perkrauti ir (ar) saugoti, kai bent viena
transporto riisis yra gelezinkeliy transportas.*

2. Sitilome tikslinti GTK projekto 1 straipsnio 6 dalyje déstoma GTK 3 straipsnio 33* dalj,
nes sitloma formuluoté praktiSkai neturi teisinés prasmés ir tepasako, kad ,paraiSka [yra]
prasSymas®. Atsizvelgiant j tai, kad ,,paskutinés minutés paraiSka* apibréziama su tam tikru praSymo
padavimo momentu, sitilome ir 6 dalj papildyti atitinkama aplinkybe.

3. Tikslintinas GTK projekto 1 straipsnio 7 dalyje déstomos GTK 3 straipsnio 34° dalies
lyginamasis variantas (nenurodant, kad iSbraukiamas zodis ,,tarnybiniam®, nes tokio Zodzio néra,
bei nenurodant, kad jraSomas Zodis ,,tarnybinio*, nes toks zodis yra galiojancioje nuostatoje).

4. Sitlome jsivertinti, ar GTK projekto 1 straipsnio 8 dalyje déstomos GTK 3 straipsnio 38t
dalies nuostata ,jsigyti keleiviy, bagazo ir (ar) kroviniy vezimo gelezinkeliy transportu
tarptautiniais ir (ar) vietiniais marSrutais veZimo paslaugas® pernelyg nesusiaurina suinteresuotyjy
asmeny apibrézimo lyginant su Direktyvos 2012/34/EB 45 straipsnio nuostata ,,jsigyti gelezinkeliy
paslaugy®.

5. Laikantis visy GTK nuostaty sistemiSkumo, GTK projekto 2 straipsnyje, kuriuo
kei¢iamas GTK 4 straipsnio 1 punktas, reikéty raSyti ,,su gelezinkeliy transportu susijusiy
pagrindiniy, papildomy ir (ar) pagalbiniy paslaugy™ arba nurodyti vieng ar dvi konkrecias
paslaugas.
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6. GTK projekto 3 straipsnj, kuriuo kei¢iamos GTK 4t straipsnio 3 ir 4 dalys, sitilome
tikslinti, nes 3 dalyje yra nurodomi ,,specialiis <...> apskaitos reikalavimai®, 4 dalyje — ,,specialieji
<..> apskaitos reikalavimai®, nekei¢iamoje 5 dalyje — taip pat ,specialieji <..> apskaitos
reikalavimai®.

7. GTK projekto 5 straipsniu turéty biti kei¢iamos ne atskiros GTK 10 straipsnio dalys, bet,
vadovaujantis Teisés akty projekty rengimo rekomendacijy 83 punktu (,,Kai kei¢iamame teisés akte
kei¢iama daugiau kaip pusé jo straipsniy ar punkty, visas teisés aktas déstomas nauja redakcija. Si
nuostata mutatis mutandis taikoma ir kei¢iant skyriy, skirsnj, straipsnj, jo dalis ar punktus®), naujai
isdéstytas visas GTK 10" straipsnis (be to, 2 dalimi turéty buti kei¢iama GTK 10 straipsnio 3
dalis).

8. GTK projekto lyginamojo varianto 5 straipsnio 2 dalyje, kuriuo kei¢iamas GTK 10
straipsnio 2 dalies 1 punktas, neturi biiti raSomas zodis ,,dél*.

9. GTK projekto 5 straipsnio 8 dalj, kuria kei¢iamas GTK 10" straipsnio 7 dalies 18 punktas,
siillome formuluoti taip, kad draudikas buity atleidziamas ne apskritai nuo ismokos mokéjimo, jeigu
»zala atsirado dél rankinio ir (ar) registruoto bagazo sugadinimo ar praradimo, kai virSijamos
Reglamente (EB) Nr. 1371/2007 nustatytos sumos®, bet tik nuo tos dalies (tokio dydzio), kai
iSmoka virSija Reglamente (EB) Nr. 1371/2007 nustatyta suma (pagal Reglamento (EB) Nr.
1371/2007 34 straipsnj ,,jis privalo sumokéti kompensacija, kuri negali bati didesné kaip 1 400
apskaitos vienety vienam keleiviui®).

10. GTK projekto 8 straipsniu kei¢iamo GTK 17 straipsnio 1 dalyje i§ esmés pateikiamos
dvi sgvokos (Gelezinkelio stotis ir Gelezinkelio stotele) ir jy apibréztys, todél pagal savo pobiidj jos
turéty biiti déstomos kaip sagvokos GTK 3 straipsnyje, o GTK 17 straipsnyje turéty likti vienintele
dalis (sitiloma 2 dalis), atitinkamai patikslintas straipsnio pavadinimas.

11. GTK projekto 10 straipsniu kei¢iamo GTK 20 straipsnio 1 dalyje i§ esmés pateikiama
sgvoka (Pervaza) ir jos apibréZtis, todél pagal savo pobidj ji turéty biti déstoma GTK 3 straipsnyje.

12. GTK projekto 11 straipsnyje, kuriuo keic¢iama GTK 21 straipsnio 4 dalis, reikéty rasyti
,,Lietuvos Respublikos statybos jstatyme nustatytus ir susisiekimo ministro tvirtinamus®.

13. GTK projekto 12 straipsnio 2 dalimi sitilomas GTK 23 straipsnio 9 dalies pakeitimas
jraSant zodZzius ,,Sis mokestis mazinamas® yra abejotinas kaip perteklinis, nes galiojanc¢ia GTK
nuostata suteikta Vyriausybei teis¢ nustatyti tvarka, kaip nustatomas nuomos mokestis uz vieSosios
gelezinkeliy infrastruktiiros objekto nuoma, turéty apimti ir Vyriausybés teis¢ nustatyti mazesnj
nuomos mokestj tais atvejais, kai vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros objektai nuomojami
trumpam laikotarpiui GTK projekto aiSkinamajame raste nurodomiems visuomeniniams tikslams.

14. Atkreipiame démesj, kad GTK projektu kei¢iamuose GTK 23, 24 ir 25 straipsniuose
vartojamos skirtingos savokos: vieSosios infrastruktiiros valdytojo funkcijoms, nurodytoms S$io
Kodekso 24 straipsnio 1 dalyje; Sio Kodekso 24 straipsnyje nurodytas vieSosios gelezinkeliy
infrastruktiiros valdytojo funkcijas; vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo veiklos,
apimancios $io Kodekso 24 straipsnio 1 dalyje nurodyty funkcijy vykdyma; vieSosios gelezinkeliy
infrastruktiiros valdytojo veikla; vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo veikla, nurodyta
$io Kodekso 24 straipsnio 1 dalyje. Siuo atzvilgiu siilome vartoti kiek jmanoma vienodai
formuluojamus i$sireiskimus.

15. GTK projekto 13 straipsniu kei¢iamame GTK 24! straipsnyje sitilome tikslinti
i§sireiSkimg ,,dividendai, susidar¢®, taip pat nuostatg ,,veiklos rezultato likutis per ateinancius 5
finansinius metus nuo jo susidarymo Akciniy bendroviy jstatymo nustatyta tvarka buvo priskirtas
nepaskirstytam pelnui (nuostoliams), perkeliamam j kitus finansinius metus®.
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16. Sitlome dar karta jsivertinti GTK projekto 13 straipsniu keidiamo GTK 24" straipsnio
11-13 daliy tarpusavio suderinamumg ir nuosekluma: 13 dalyje nurodoma, kad ,,Sio straipsnio 11 ir
12 dalyse nustatytais atvejais vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo i valstybés biudzeta
tiesiogiai sumokéta Sio straipsnio 11 dalyje nurodyty vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros
valdytojo dividendy suma <...>%, ta¢iau 11 dalyje visiskai nekalbama apie dividendy sumokejimg i
valstybés biudZetg; 11 dalis numato vieng atvejj, kai vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo
dividendai negali biti paskirti ir iSmokéti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros valdytojo
akcininkams, o 12 dalyje daroma nuoroda j 11 dalj, taciau kalbama apie visiskai kitg atvejj, kada
dividendai mokami j valstybés biudzeta. Taip pat sitilome jsivertinti, ar gali biiti taip, kad vieSosios
gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo akcininkas neatitiks Akciniy bendroviy jstatyme nustatyty
salygy, kurioms esant jis gali mokéti dividendus, bet pagal 13 dalj vieSosios gelezinkeliy
infrastruktiiros valdytojo | valstybés biudzeta tiesiogiai sumokéta dividendy suma bus apskaitoma
kaip vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojo akcininko mokamy ] valstybés biudzeta
dividendy dalis?

17. GTK projekto 14 straipsniu kei¢iamo GTK 25 straipsnio 4 ir 5 dalyse vartojamas
formuluotes ,,didesnis negu lygus iSlaidoms* reikéty tikslinti atsizvelgiant i kalbos specialisty
patarimus; projekto lyginamojo varianto 7 dalis turi visiSkai atitikti projekta; reikéty suderinti
i$sireiskimus ,,uzmokesCius sudaran¢iy jmoky tarify* ir ,;uzmokesCiy jmoky tarifai®; taip pat
neaisku, kaip turéty atrodyti 10 dalyje minimas ,,efektyvus antkainiy taikymas®.

18. Atkreipiame démesj, kad GTK yra du straipsniai su vienodu 25" straipsnio numeriu
(,,Gelezinkeliy tinklo veiklos rezultaty gerinimo sistema“ ir ,,Vezimo gelezinkeliy transportu rinkos
segmenty nustatymas®). Todel Teisés akty registre vien tik 1§ GTK projekto nebus aisku, kuris i§ Siy
straipsniy pripazjstamas netekusiu galios (sitlytume GTK projekto 15 straipsnyje nurodyti jo
pavadinima).

19. Sitlome dar kartg jsivertinti ir tinkamai bei nuosekliai déstyti GTK projekto 16
straipsniu kei¢iamo GTK 25 straipsnio nuostatas. Atrodyty nuosekliau, jei §io straipsnio 1 dalyje
blty numatyti privalomi atvejai, kai turi biti taikomas uzmokestis uz nepanaudotus pajégumus.
Tuomet 2 dalyje turéty biiti nustatyti atvejai, kai gali taikyti uzmokestj ir kitais atvejais. O 3 dalis
turéty buti tikslinama, nes joje pateikiama netinkama sglyga ,Jeigu vieSosios geleZinkeliy
infrastruktiiros valdytojas netaitko uZmokes¢io uz skirtus, tafiau nepanaudotus vieSosios
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus pagal Sio straipsnio 1 dalj — kriterijai, kas laikytina
reguliariu nenaudojamu, turi bliti nustatyti visais atvejais, nes uz tai uzmokestis turi bti privalomai
imamas pagal 2 dalj.

20. Sitlome jsivertinti GTK projekto 17 straipsniu siilomo naujo GTK 25° straipsnio 2
dalyje nurodytg formuluote ,,susisickimo ministro nustatytais ir visame gelezinkeliy tinkle
taikomais gelezinkeliy tinklo veiklos rezultaty gerinimo sistemos veikimo principais ir
pagrindiniais elementais®, nes batent taip veikiausiai turés vadintis susisiekimo ministro jsakymas.

21. GTK projekto 18 straipsniu kei¢iamoje GTK 26 straipsnio 4 dalyje reikéty rasyti ,,Siame
igyvendinimo reglamente®.

22. GTK projekto 20 straipsniu kei¢iamg GTK 29 straipsnj sitilytume déstyti nauja redakcija
atsizvelgiant | Teisés akty projekty rengimo rekomendacijy 83 punkto prasme ir tikslus (,,Kai
kei¢iamame teisés akte kei¢iama daugiau kaip pusé jo straipsniy ar punkty, visas teisés aktas
déstomas nauja redakcija. Si nuostata mutatis mutandis taikoma ir keiciant skyriy, skirsnj, straipsnj,
jo dalis ar punktus®), nes nors formaliai keiciama tik pusé Sio straipsnio daliy, bet jis taip pat dar
papildomas dviem naujomis dalimis.
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Sio straipsnio, taip pat ir GTK 29° straipsnio pakeitimy kontekste siiilome sgvoka
»paveéluota paraiSka®™ ir jos apibrézt] pateikti GTK 3 straipsnyje, nes jame pateiktos kitos dvi —
paraiSkos ir paskutinés minutés paraiskos* — sgvokos, atitinkamai tikslinant (atsisakant) GTK 29
straipsnio 5" dalyje pateikty sutrumpinimy ir nuorody.

23. GTK projekto 22 straipsniu kei¢iamo GTK 29 straipsnio 1 dalyje sitilome atsisakyti
7odziy ,kurios néra jtraukiamos j pirminj tarnybinio traukiniy tvarkarascio projekta®, nes jos yra
jtraukiamos 2 dalyje nustatyta seka.

24. GTK projekto 23 straipsniu keidiamo GTK 29° straipsnio 1 dalyje pateikta netiksli
nuoroda j Kodekso 297 straipsnio 6 dalj, nes terminas suinteresuotiesiems asmenims pateikti
pastabas ir (ar) pasitilymus dé¢l pirminio tarnybinio traukiniy tvarkarasc¢io projekto yra nurodytas 7
dalyje.

25. GTK projekto 24 straipsniu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 1 dalies lyginamasis variantas
turéty buti patikslintas neiSbraukiant parySkinty Zzodziy. Taip pat Sio straipsnio kontekste
atkreipiame démesj, kad projekte jvairiose vietose vartojamos skirtingos sgvokos — iKi tarnybinio
traukiniy tvarkarascio jsigaliojimo / jsigaliojimo dienos, todél jas reikéty suvienodinti.

Kei¢iamo GTK 29° straipsnio 9 dalyje daroma nuoroda j Sprendimo (ES) 2017/2075 6
punkto reikalavimus, ta€iau Siuo Deleguotuoju sprendimu kei¢iamas Direktyvos 2012/34/ES VII
priedas ir 6 punktas yra biitent Sio priedo, 0 ne nurodomo Sprendimo (pastaba aktuali ir GTK
projekto 28 straipsniu sitilomo naujo GTK 29° straipsnio 4 dalies 1 punktui.

26. GTK projekto 25 straipsniu kei¢iamame GTK 29° straipsnyje triiksta nuoseklumo, nes 2
ir 3 dalyse nurodomi atvejai, kai vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojas priima sprendimg
atsisakyti skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus ar skirti vieSosios gelezinkeliy
infrastruktiiros pajégumus pagal paskutinés minutés paraiska, 4 dalyje — kada galima panaikinti
skirtus pajégumus (lyg ir taikant $ias nuostatas visoms trims paraisky riisims), o 6 dalyje déstomos
nuostatos ir atvejai, kada vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros valdytojas priima sprendima
atsisakyti skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus pagal pavéluotas paraiskas. Jei 4
dalis 1§ tikryjy taikoma visoms trims paraisky rii§ims, ji turéty biiti déstoma po 6 dalyje iSdéstyty
nuostaty.

Taip pat sitilome jsivertinti, ar GTK 29° straipsnio 4 dalyje tikslinga nurodyti du atskirus
skirty pajégumy panaikinimo atvejus arba bent jau tikslinti pateiktas formuluotes (7 ir 8 punktai): 7
punkte minimas Kodekso 29° straipsnio 7 dalyje nustatytas atvejis, o 8 punkte daromos nuorodos j
Kodekso 29° straipsnio 5 dalyje nurodyts vieSosios geleZinkeliy infrastruktiros valdytojo
pasiiilyma, pateikta paaiskéjus Sio Kodekso 29° straipsnio 4 dalies 1-3 punktuose nurodytoms
aplinkybéms. Siuo atzvilgiu atkreipiame démesj, kad Kodekso 29° straipsnio 7 dalis taip pat daro
nuorodg j $io straipsnio 5 dalj, kuri, savo ruoztu, nukreipia j 4 dalies 1-3 punktuose nurodytas
aplinkybes. (Taip pat nereikéty nurodyti Kodekso 29° straipsnio 4 dalies 1-3 punkty, nes Sioje
dalyje daugiau / kity punkty ir néra).

GTK 29° straipsnio 6 dalj reikéty tikslinti, nes ne visais 4 dalyje nustatytais atvejais
pajégumai galés biiti paskelbti laisvais.

27. Sitlome tikslinti GTK projekto 27 straipsniu kei¢iamo GTK 29 straipsnio 1 dalies
formuluote ,,<...> kurie turi buti informuoti apie gelezinkeliy transporto eisma, sutrikusj dél Sioje
dalyje nurodyty priezas¢iy, léemusiy gelezinkeliy transporto eismo sutrikdymag™.

28. Sitilome jsivertinti, ar GTK projekto 28 straipsniu kei¢iamo GTK 29° straipsnio 11
dalyje pagrSstai daroma nuoroda j Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus, nes 2 dalyje nurodoma,
kad ,,pareiskejas, kuriam skirti vieSosios gelezinkeliy infrastruktiros pajégumai, gali likus ne
maziau kaip 5 darbo dienoms iki jam skirty vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy
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panaudojimo dienos vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros valdytojui raStu pateikti prasyma
panaudoti Siuos viesosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus kariniams ar negabaritiniams
kroviniams vezti <..>“, tuo tarpu 11 dalyje reglamentuojami atvejai, kai reikia keisti Kitam
pareiskéjui skirtus vieSosios gelezinkeliy infrastruktiiros pajéegumus ir $is pareiskéjas nesutinka su
Siuo pakeitimu.

29. GTK projekto 32 straipsnio 1 dalyje nurodytas GTK projekto 1-12 ir kt. straipsniy
jsigaliojimas (2022 m. sausio 1 d.), ypa¢ atsizvelgiant j juose numatomus jmoky dydziy
padidéjimus, draudimo sumy padidéjimus ir kt. nuostatas, turi biiti suderintas su Lietuvos
Respublikos teis¢kiiros pagrindy jstatymo 20 straipsnio 4 dalimi, kuri mato, kad ,.teisés aktai,
keiCiantys ar nustatantys naujg tikio subjekty veiklos ar jos prieziliros teisinj reguliavima, paprastai
isigalioja geguzés 1 dieng arba lapkricio 1 dieng, taciau visais atvejais ne ankscéiau kaip po trijy
ménesiy nuo jy oficialaus paskelbimo dienos. Si nuostata netaikoma, kai teisinis reguliavimas
nustatomas arba keifiamas pagal Europos Sajungos teisés aktuose nustatytus jpareigojimus,
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy reikalavimus, taip pat kai nustatomas tkio subjektams
palankesnis teisinis reguliavimas*.

Sio straipsnio 2 dalyje turi biti rasoma ,,13 straipsnis”.

Taip pat sitilome jsivertinti, ar Sio straipsnio 7 dalyje numatytas reikalavimas ,,ne véliau kaip
iki 2022 m. lapkricio 10 d. priima $io jstatymo jgyvendinamuosius teisés aktus® yra pagrjstas, ypac
atsizvelgiant ] tai, kad pagal GTK 32 straipsnio 1 dalj ,,8io jstatymo 1-12, 18, 30 straipsniai ir §io
straipsnio 5 dalis jsigalioja 2022 m. sausio 1 d.”, o Siuose straipsniuose yra numatyti atitinkami
istatymo jgyvendinamieji teisés aktai.

30. Taip pat sitilome GTK projektu pakeisti ir GTK priedg ir jame iSdéstyti jgyvendinamus
ES teisés aktus laikantis Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2020 m. kovo 6 d. jsakymu Nr.
1R-72 patvirtinto Nuorody i Europos Sajungos teisés aktus teikimo teisés aktuose reikalavimy
apraso. Atitinkama pastaba taikoma ir GTK 33 straipsnio 1 daliai.
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